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Authorisation to Use Helicopter Landing Sites for Pilots Residing in Paris or Abroad

PAGE 1 of Form

Démarche / Procedure Habilitations d'utilisation d'hélisurfaces pour les pilotes domiciliés a Paris ou a I'étranger (Préfecture de

police) / Authorisation to Use Helicopter Landing Sites for Pilots Residing in Paris or Abroad (Paris Police
Prefecture)

Organisme / Agency direction des usagers et des polices administratives, bureau de la réglementation et de la gestion de

I'espace public / Directorate for Users and Administrative Policing, Office of Regulation and Public Space
Management

Identité du demandeur / Applicant Identity

Email / Email

Civilité / Title or Salutation
Nom / Last name

Prénom / First name

Formulaire / Application Form

Démarches pour l'instruction des dossiers d'habilitations d'utilisation des hélisurfaces, délivrées par la préfecture de police pour les
pilotes domiciliés a Paris et a I'étranger. / This form is used to process applications for authorisation to use helicopter landing sites
issued by the Paris Police Prefecture for pilots residing in Paris or abroad.

Nom / Last name

Prénom / First name

Date de naissance / Date of birth

Lieu de naissance / Place of birth

Pays / Country of birth

Fils ou fille de / Name of father and mother

Indiquer les noms et prénoms des 2 parents / Enter the last name and first name of both parents

Page 2 of Form:

Nationalité / Enter nationality
En cas de naturalisation date et n°du décret / If naturalised as a French citizen, enter date and decree number
Pour les étrangers vivant en France, titre de séjour / For foreign nationals living in France, enter date and place of issue of
residence permit
Situation de famille / Family situation (marital status)
Cochez la mention applicable, une seule valeur possible / select one
o Célibataire / Single
Marié(e) / Married
Divorcé(e) / Divorced
Veuf(ve) / Widowed
Séparé(e) / Separated
Nom et prénom du conjoint / Partner’s last and first name
Date et lieu de naissance du conjoint / Partner’s date and place of birth
Profession du conjoint / Partner’s occupation
Enfant(s) / Children
Indiquer nom et prénom du ou des enfants / Enter last and first name of each child
Domicile actuel / Current address
Préciser le pays / Include country with address
Contacts / Contact information
Indiquer votre numéro de téléphone et votre email / Provide your telephone number and email

O O O O
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e Profession / Your profession / occupation
e Nom employeur/ Name of employer
e Adresse de I'employeur/ Address of employer
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e  Situation militaire / Provide any significant details about your military service

e Titre aéronautique: numéro de licence / Aeronautical qualification - licence number
e Date de délivrance de la licence / Date licence issued

e Nombre heures de vols / Hours flown

Pour la délivrance d’'une premiére habilitation, le titulaire d’'une licence de pilote d’hélicoptéere doit justifier d'un minimum de 70
heures de vol en qualité de pilote d’hélicoptére et de la possession d’'une attestation de formation délivrée par un instructeur de
vol hélicoptéere, indiquant que le pilote a suivi de maniere compléte et satisfaisante une formation de vol postérieure a la
délivrance de sa licence d’au moins cing heures portant sur son aptitude a utiliser les zones exigués.

Sont dispensés de la formation complémentaire aux zones exigués :

- les titulaires d’'une licence professionnelle de pilote d’hélicoptére, compte tenu de leur cursus de formation ; et
- les titulaires d’une licence privée de pilote d’hélicopteére justifiant de 300 heures de vol réalisées en cette qualité.

For a first authorization, the holder of a helicopter pilot licence must provide evidence of at least 70 flight hours as a helicopter
pilot and a certificate issued by a helicopter flight instructor confirming that, after the licence was issued, the pilot satisfactorily
completed at least five hours of flight training addressing the ability to operate in confined areas.

Exempt from the additional confined-area training requirement:

- Holders of a commercial helicopter pilot licence, based on their training curriculum; and
- Holders of a private helicopter pilot licence who have completed 300 flight hours as a helicopter pilot.

e Immatriculation / Aircraft registration number
e Type/ Type Helicopter
e Lieu de base / Base location
e  Motifs d'utilisation / Reasons for requesting authorisation (fly-in to EUROPEAN ROTORS 2026 at Eurexpo Lyon)
e  Secteur géographique concerné / Geographic area concerned
e  Autorisation antérieure / Previous authorisation
Cochez la mention / select applicable response

o Oui/ Yes

o Non/No
e Date de délivrance / Date issued
e Période de validité / Validity period (from / to)
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e Je certifie sur I'hnonneur l'exactitude des renseignements ci-dessus /
| certify on my honour that the information provided above is accurate.
Cochez la mention / select applicable response
o Oui/Yes
o Non/No
e  Piece justificative a joindre en complément du dossier / Supporting documents to attach
e  Pieces a joindre / Attached documents
o  Photocopie de la licence de pilote avec validité et certificat médical / Copy of licence and medical certificate
o  Photocopie de la piéce nationale d'identité ou du titre de séjour / Copy of national identity card or residence
permit
o  Photocopie des 2 dernieres pages du carnet de vol / Copy of the last 2 pages of your flight logbook
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